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BADANIA NAD HUMOREM ZENSKIM

W AKOMPANIAMENCIE MUZYKI NIE ZAWSZE POWAZNEJ
| PRZY PROCENCIE ALKOHOLOWYM —

NA PODSTAWIE PROGRAMU ,LASKOWIK & MALICKI"

Research on female humor to the accompaniment
of not-always-serious music and some alcohol —
based on the Laskowik & Malicki program

Summary

The article contains a description of the entertainment TV program Laskowik & Malicki. It is an
event combining cabaret and music, with performances from two artistic groups: Kabareciarnia Las-
kowika and The Philharmonic of Wit. The author stresses the topics of feminity, music and alcohol, as
well as finds moralizing and educational value in the performances.
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Wprowadzenie

Celem niniejszego artykutu jest opis zjawiska, jakim jest widowisko telewizyjne ,La-
skowik & Malicki”. Zostanie w nim potozony nacisk na charakterystyczne cechy programu,
czyli wykorzystang muzyke oraz pojawiajgce sie motywy kobiece, a takze element pobocz-
ny, acz wpisujacy sie w tradycje polskiego humoru, czyli watek alkoholowy, bedgce zreszta
jednymi z najstarszych motywoéw wystepujgcych w $wiatowym humorze. Program tworzyli
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w duzej mierze artysci o dtugoletnim doswiadczeniu scenicznym, majgcy swoich wielbicieli
o okreslonych oczekiwaniach, kontynuowali wiec tradycje dawnych scen, w tym wspomnia-
ne kwestie. Wszystkie analizowane w tym tekscie cytaty pochodzg z odcinkéw spektaklu.

To istotny temat, poniewaz mimo ze powstaje coraz wiecej publikacji dotyczacych zja-
wiska kabaretu, zadna z nich nie opisuje wszystkich kwestii tak wyczerpujaco, by nie dato sie
poruszyc kolejnych watkéw zwigzanych z tym tematem. Sam program rozrywkowy, jakim jest
,Laskowik & Malicki”, nie doczekat sie zadnego opracowania. Pozycje, ktére podsumowujg
dorobek artystow tworzacych Kabareciarnie Laskowika, sg tekstami o ich dawniejszej twor-
czosci, brakuje prac na temat ich dokonan najnowszych. Tekstow o komizmie muzycznym
nie ma duzo, uwage polskich badaczy zwrécita Grupa MoCarta, nie zas zjawisko z pograni-
cza kabaretu, jakim jest Filharmonia Dowcipu.

sLaskowik & Malicki” to telewizyjny program rozrywkowy produkowany w latach
2009-2010, zwykle emitowany w niedziele, stad podtytut ,Niedziela Wiecz6r”. Tworzyli go ar-
tysci reprezentujgcy odmienne rodzaje humoru: Kabareciarnia Laskowika, pianista Waldemar
Malicki oraz zesp6t muzyczny Filharmonia Dowcipu, przy goscinnym udziale innych wyko-
nawcoéw. Widowisko ma cechy literacko-muzyczne, zart stowny przeplata sie z dzwiekami
instrumentdw, waznym elementem zjawiska sg takze efekty wizualne.

Warto przyblizy¢ obie grupy twércéw. Zenon Laskowik to popularny komik, znany ze
swej dziatalnosci kabaretowej w czasach PRL. Rozpoczat jg w studenckim kabarecie Klops,
ale prawdziwg stawe przynioést mu dziatajgcy w latach szesédziesigtych i siedemdziesigtych
poznanski kabaret Tey, w ktérym pracowat razem z Krzysztofem Jaslarem, Aleksandrem
Gotebiowskim, Bohdanem Smoleniem, Rudim Schubertem oraz Januszem Rewinskim. Teya
charakteryzowat przede wszystkim dowcip o nacechowaniu politycznym, o$smieszajacy
ustroj, choé, jak stwierdzit Bohdan Smolen’, twércy wcale nie sadzili, ze naprawde z kim-
kolwiek walczg, a ich sztuka co$ zmieni. Kabareciarnia Laskowika jest tworem o zupetnie
nowej jakosci. W jej skeczach polityka oczywiscie sie pojawia, ale trudno powiedzie¢, zeby
to rzeczywiscie byty zarty skierowane przeciw komus, atakujgce jakas opcje polityczna, nie
maja takze cech afirmatywnych (Michael Fleischer? podaje, ze kabaret wtasciwie w ogéle
takich nie ma). Sg to jedynie dowcipy z 0os6b aktualnie znanych, humor jest delikatniejszy.
Polityka nie jest jedynym zrédtem dowcipu i wystepuje wieksza réznorodnos¢ tematyczna
skeczéw. Grupa zostata utworzona razem z innymi zastuzonymi kabareciarzami®: twérca
Zielonogorskiego Zagtebia Kabaretowego Wtadystawem Sikorg (znanym gtéwnie z kabaretu
Potem) oraz Jackiem Fedorowiczem, do ktérego dokonan zaliczy¢ mozna miedzy innymi za-
tozenie gdanskiego Teatru Bim-Bom, a takze prowadzenie satyrycznego programu ,Dziennik
Telewizyjny”. Cho¢ z sama Kabareciarnig wspoétpracowato wielu artystéw, na ekranach wy-
stepowali: Zenon Laskowik, Jacek Fedorowicz, Grzegorz Tomczak, Andrzej Pigtek, Krzysztof
Kietpinski, Julia Mikotajczak, Adriana Biernacka i, zwigzana od 2014 roku z Formacjg Chate-
let, Barbara Tomkowiak.

Filharmonia Dowcipu to zespdt muzyczny zatozony przez pianiste Waldemara Ma-
lickiego, dyrygenta i kompozytora Bernarda Chmielarza oraz rezysera Jacka Kecika. Poza
wymienionymi w sktad formacji wchodzg wokalisci operowi — w czasie tworzenia programu

T AK. Kiys, B. Smoler, Niestety, wszyscy sie znamy, Krakéw 2011, s. 87.

2 M. Fleischer, Zarys teorii kabaretu, http://www.fleischer.pl/text/zarys_teorii_kabaretu.pdf (do-
step: 29.11.2021).

3 Uzywam stowa ,kabareciarz”, choé cze$¢ oséb zapewne zapyta, czy nie jest to okreslenie de-
precjonujace. Sadze, ze nie, poniewaz sami artysci reprezentujgcy rozne kabarety czesto okreslajg sie
witasgnie tym mianem. Fleischer proponuje termin ,kabaretysta”, jednak forma ,kabareciarz” zdaje sie wy-
stepowac znacznie czesciej.
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wspoéttworzyli jg Anita Rywalska, Renata Drozd, Kamil Pekala, Marcin Pomykata i Krystian
Krzeszowiak, a takze orkiestra, ktorej sktad bytby zblizony do orkiestry symfonicznej, gdy-
by nie stosowanie instrumentow elektronicznych, takich jak keyboard, gitara elektryczna,
skrzypce elektryczne.

Czy to kabaret?

O ile Filharmonie Dowcipu nazwatam juz ,zjawiskiem z pogranicza kabaretu” — wszak-
Ze pojawiajg sie tu, tak jak we wspoétczesnym kabarecie, dowcipy, jej koncerty sktadajg sie
z nastepujgcych po sobie skeczéw, jednakze trudno jg zakwalifikowaé jako kabaret. Dlaczego?
Oczywiscie nie jest tatwo kabaret zdefiniowa¢ — ten dziat sztuki ciggle sie zmienia, a i u swe-
go poczatku byt czyms bardzo polimorficznym — przeciez Chat Noir, Moulin Rouge, Le Mirliton
oraz inne dawne kabarety tgczyty w sobie wiele dziedzin artystycznych: taniec (w tym kankan),
muzyke, scenki aktorskie, poezje, nawet teatr cieni. Jak pisatam juz w artykule dotyczacym
grup kabaretowych dziatajgcych w Polsce Ludowej?, okresli¢ kabaret zjawiskiem muzycz-
no-literackim jest zbytnim uogdlnieniem — w taka definicje wpisuja sie rowniez musical czy
opera. Zaleznie od miejsca i czasu sztuka kabaretowa przybierata rézne formy, czesto bardzo
od siebie odmienne. Zupetnie réznity sie od siebie Chat Noir, EIf Scharfrichter, Zielony Balonik,
Kabaret Starszych Panow czy Tey, jeszcze inne sg wspotczesne grupy, jak Kabaret Moralne-
go Niepokoju albo Kabaret Skeczéw Meczacych. W krajach zachodnich wyraz cabaret jest
powigzany znaczeniowo z rewig. W czasach wspotczesnych w Polsce tym, co sie kojarzy ze
stowem ,kabaret”, jest humor (cho¢ historycznie kabaret nie zawsze zawierat w sobie elemen-
ty Smieszne — zaréwno zagraniczny, jak i polski) i tego wtasnie oczekuje widz, ktory wtacza
telewizor badz idzie na wystep danej grupy. Chce sie po prostu smiac.

Niemiecki badacz Jiirgen Henningsen® w swej pracy Theorie des Kabaretts stwierdza,
ze kabaret to przedstawienie ztozone z krétkich scen zwanych skeczami i cho¢ uwaza, ze
jego nieodtgczng czescig jest aktywna publicznosé, wspoétczesnie sztuka kabaretowa jest
zjawiskiem medialnym — jest obecna w radiu, telewizji oraz internecie (multimedialnos¢, ele-
menty filmowe, w tym transmisje, Fleischer® okresla jako typowe dla kabaretu). Odbiorca
wiec jest, nie zawsze jednak w tym samym miejscu i czasie, w ktorym wystepujg wykonawcy,
cho¢ nie mozna stwierdzi¢, ze jest z tego powodu nieaktywny. Wrecz przeciwnie. Aby zart
zostat zrozumiany, wzbudzit reakcje smiechu, zaréwno nadawca, jak i odbiorca muszg dys-
ponowac¢ tym samym kodem kulturowym. Inng cecha kabaretu jest zasada konstrukcyjna
— spektakl sktada sie z krétkich scenek zwanych skeczami. Kolejne, na co wskazuje badacz,
to zasada ograniczonych srodkéw. Skecze sg krotkie, trzeba jasno zasygnalizowaé znacze-
nie przekazu. Scena czesto nie jest duza, co tez powoduje zageszczenie srodkéw oraz brak
tworzenia iluzji. W przeciwienstwie do kabaretu Filharmonia Dowcipu ma szanse operowac
wiekszg liczbg srodkéw, na dodatek stosujgc rekwizyty, ktérych uzycie w kabarecie jest
opcjonalne, moga nawet nie wystepowac.

Rola kabareciarza w koncepcji Henningsena jest potrdjna. Po pierwsze, jest to rola na-
rzucana przez skecz, po drugie — rola komika, po trzecie — artysta reprezentuje sam siebie.

4 L. Slezak, Kabaret Pod Egida, Tey, Elita i ,Studio 202" wobec rzeczywistosci PRL-u, ,Szkice Huma-
nistycze” 2018, nr 1-2, s. 45.

5 Za: M. Fleischer, op. cit,, s. 2.

6 Ibidem.
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Ta trzecia rola jest o tyle istotna, ze jesli artysta jest darzony sympatig widza, ten chetnie
bedzie sledzit jego twdrczos¢. Nie jest bez znaczenia to, co Marek Perepeczko powiedziat
Michatowi Patubskiemu’, dawnemu cztonkowi Formacji Chatelet i dzisiejszemu monologi-
$cie: bycie aktorem kabaretowym jest trudniejsze niz aktorstwo teatralne lub filmowe, bo
kabareciarza publicznos¢ musi lubié, zeby sie dobrze bawi¢. Rzeczywiscie — aby obejrzeé
film lub sztuke teatralng z przyjemnoscia, widz nie musi darzy¢ aktora sympatia, natomiast
idac na wystep kabaretowy, sugeruje sie tym, czy wystepujg artysci, ktérych lubi. Warto za-
uwazy¢, ze w ,Laskowiku & Malickim” artysci grajg siebie, uzywajg prawdziwych imion oraz
nazwisk, mimo ze ich charakter na scenie jest tylko kreacjg, mimicry, niekoniecznie majgca
wiele wspdlnego z ich prawdziwg tozsamoscia. Kryteria Henningsena sg spetniane przez Ka-
bareciarnie, przez Filharmonie Dowcipu natomiast czesciowo. Te ostatnig uznatabym wiec
za zjawisko tgczace w sobie cechy kabaretu i zespotu muzycznego.

Sama nazwa ,kabaret” jest wywodzona od francuskich stéw cave — ,piwnica”, ,szynk”
oraz et, czyli ,i". Wskazuje to na miejsce, w jakim kabaret powstat, a wtasciwie na to, czym
byt z poczatku, czyli jednoczesnie formg sztuki i miejscem — jak w wypadku pierwszego
z nich: Chat Noir. Dzi$ kabaret jest kojarzony z grupg wykonawcow. Moze wystgpi¢ zarowno
w lokalu wielkosci kawiarni, klubu, baru, jak i w amfiteatrze. Stracit wiec swojg kameralng
atmosfere, ale wystep w warunkach pierwotnych nie jest dla niego problemem. Jednak je-
$li porownac sktady grup kabaretowych, zazwyczaj nie tworzy ich wielu artystow, czesto
sg to dwie, trzy, cztery albo pieé¢ oséb. Kabareciarnie mozna jeszcze zakwalifikowaé jako
kabaret miedzy innymi dlatego, ze poradzi sobie nawet na matej scenie. W Filharmonii Dow-
cipu bardzo wazny jest charakter wizualny, sktad zespotu jest liczny, a samo rozstawienie
instrumentow muzycznych i potrzebnych urzgdzen powoduje, ze scena musi by¢ wiekszych
wymiaréw. Skutkuje to tym, ze mozna jg raczej okresli¢ jako zesp6t muzyczny niz kaba-
ret muzyczny, taki jak na przyktad kwartet tworzacy Grupe MoCarta, ktérego instrumenty
smyczkowe sg tatwiejsze do przewiezienia i uzycia w matym pomieszczeniu niz caty zestaw
réznych instrumentéw. Mamy zatem przyktad synkretycznego wytworu, tgczgcego w sobie
elementy kabaretu, filharmonii i opery.

Tematyke i zagadnienia zwigzane ze scenami Filharmonii Dowcipu i Kabareciarni
mozna rozpatrywac¢ w rézny sposéb. Znaczacy jednak jest watek kobiecy, zwykle osadzony
w humorze dotyczgcym spraw damsko-meskich, oraz muzyka, ktéra zajmuje znaczng czes¢
programu. W tekscie zostanie réwniez poruszony problem wystepujacy bardziej marginalnie,
czyli alkohol.

Komizm

Komizm bywa rézny. Istnieje komizm sytuacyjny, komizm postaci i komizm stowny.
Sceny zawarte w ,Laskowiku & Malickim” zawierajg wszystkie te rodzaje. Jednak komizm nie
jest definiowany zawsze tak samo. Naukowcy sprzeczajg sie nawet, czy humor, $miesznos¢
i komizm sg tym samym. Z pewnoscig satyra, wigzgca sie z krytyka, nie zawsze jest Smiesz-
na, komizm takze nie zawsze $émiech wywotuje. Wtadystaw Sikora® okresla dobre i §mieszne
skecze ,komicznymi”, a jedynie zabawne ,$miesznymi”. Smieszno$¢ w jego zamysle powo-

7 M. Chudzinski, Rezyserowaé siebie, https://bosko.pl/kultura/Rezyserowac-siebie.html (dostep:
20.02.2021). )
8 W. Sikora, Smieszne a dobre, http://sikora.art.pl (dostep: 20.02.2021).
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duja rézne elementy, komizm zas wynika z dobrego przemyslenia sceny i zawiera postaci, jak
okresla, ,wyraziste”, czyli niebedgce Smiesznymi same w sobie. Dowcipny charakter scenki
wynika z tego, jak sie rozwijajg akcja i dialogi.

Kabaret i pokrewne mu zjawiska postuguja sie parodig, ironig, satyrg. Ted Cohen®
pisze o dowcipie czystym i warunkowym. Pierwszy rodzaj miatby oddziatywaé na kazdego
widza, drugi zas tylko na niektérych. Producenci programoéw dostarczajgcych rozrywke, czy
to telewizyjnych, czy spektakli na zywo, stawiajg sobie za cel dotarcie do jak najszerszej
publicznosci. Jednakze, po pierwsze, poczucie humoru to sprawa indywidualna i jeden dow-
cip moze wywotac wiele roznych reakcji; po drugie, by zrozumie¢ zabiegi tekstowe, trzeba
by¢ zakotwiczonym w tym samym kodzie kulturowym co nadawca, wiedzie¢ o najnowszych
wydarzeniach, na przyktad medialnych, politycznych, do ktérych twérca moze sie odnosic.
W tym kontekscie muzyka, bedgca czyms, co jest niewerbalne, zdaje sie dociera¢ do szerszej
publicznosci, nie tylko z danego kregu kulturowego, ale juz humor oparty na teorii muzyki,
ktory rowniez jest w widowiskach Filharmonii Dowcipu, moze byé dobrze zrozumiany przez
nielicznych, czyli tych, ktérzy posiedli pewng wiedze na temat muzyki.

Dla badacza Clifforda Geertza'? kultura jest podobna do jezyka, dlatego ze to ona
pozwala cztowiekowi zrozumie¢ innych. W interpretacji wazny jest kontekst, a jeden znak —
gest, ruch, stowo — moze mie¢ wiele znaczen i sg one zalezne od sytuacji, w ktérej wystepuja.
Ta niejednoznacznos¢ jest istotna dla twdrcy kabaretowego, bawigcego sie siatkami znacze-
niowymi, jak réwniez dla odbiorcy, ktory rozkodowuje coraz to nowe znaczenia. Istotne jest
wiec potgczenie semiologii oraz hermeneutyki — wazna jest relacja znaku ze znaczonym, ale
takze przedsady, czyli wiedza, jakg ma odbiorca widowiska. Pozwala mu ona zaréwno doce-
ni¢ humor, jak i zdystansowac sie do niego.

Zjawiska ludyczne nabierajg coraz wiekszego znaczenia, bo sg coraz bardziej pozada-
ne przez odbiorce, ktéry relaksuje sie przez $miech i rozrywke. R. Nycz'", piszac o parodii,
stwierdzit, ze jej rolarosnie, a jest ona jednym z popularnych zabiegéw humorystycznych, tak-
ze w opisywanych spektaklach. ,Laskowik & Malicki” to takze przyktad karnawalizacji kultury.
Chodzi o karnawat w bachtinowskim rozumieniu, peten groteski, satyry, parodii i komizmu,
w ktérym powaga moze sie mieszac ze radoscig. Tak tez jest w tym programie — muzyka
klasyczna, elementy refleksyjne przeplatajg sie z tym, co popularne, jarmarczne i $mieszne.

Kobiety

Wykonawczynie

Zagadnienie kwestii kobiecej w kabarecie jest niezmiernie interesujgce. Na polskiej
scenie kabaretowej kobiet jest zdecydowanie mniej niz mezczyzn, na dodatek czesto zdaja
sie petni¢ funkcje ozdoby lub tta. Czesty brak przedstawicielek ptci pigknej w sktadzie zapo-
czgtkowat tradycje istniejgcq do dzi$ (a majgcg starozytne korzenie w greckiej tragedii czy
teatrze kabuki), wedle ktérej kobiete moze $miato zagra¢ mezczyzna. Zdarzyto sie to takze

9 T. Cohen, Dowcipy. Filozoficzne rozwazania o dowcipnych sprawach, [w:] B. Dziemidok, O komi-
zmie, Gdanisk 2011, s. 483-484.

10 C. Geertz, Interpretacja kultur, wybrane eseje, przet. M.M. Piechaczek, Warszawa 2006, s. 18—47.

1T R. Nycz, Parodia i pastisz. Z dziejéw pojeé artystycznych w $wiadomosci literackiej XX wieku, [w:]
idem, Tekstowy swiat. Poststrukturalizm a wiedza o literaturze, Warszawa 1993, s. 233-235.
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na scenie Laskowika, gdy Kietpinski zagrat zatroskang o syna matke i zone meza zajetego
czytaniem gazety. Jesli role zenskg odgrywa mezczyzna, nie przedstawia on zwykle kobiety
atrakcyjnej, tak tez dzieje sie i tu — co dobitnie obrazuje dialog matki z synem, wypytujgcej
sie o impreze, na ktorg ten sie wybiera:

Syn: Beda fajne laski.
Matka: Fajne laski? O mnie tez tak za plecami méwisz?

(]

Ojciec: Matkal... Matka! Jakbys ty byta laska... To ja bym sie czut marszatkiem sejmu!'2

Matka uwaza okreslenie ,fajna laska” za brak szacunku, ojciec i syn za okreslenie tad-
nej dziewczyny, wykorzystana tez zostaje wieloznacznosc¢ tego stowa, okreslajgcego osobe
i przedmiot, zeby podkresli¢, ze wskazana posta¢ w zadnym wypadku ,laskg” nie jest.

Niewiaste gra sam Zenon Laskowik, a konkretnie podstarzatg autostopowiczke pra-
gnaca odwiedzi¢ brata we Wronkach, niebronigca sig przed zainteresowanym nig kierowca,
nawet dajaca na to zezwolenie. Finalnie nie dochodzi do niczego, jednak staruszka z roz-
rzewnieniem wspomina napotkanego mezczyzne.

Charakterystyczne dla kreacji kobiecej reprezentowanej przez mezczyzne w kabare-
cie jest to, ze odbiorca moze sig zorientowag, jakiej ptci jest aktor. Kabareciarz nie upodabnia
sie do kobiety zupetnie. Zaktada strdj i peruke, ale nie goli sig, nie ma na sobie duzo makijazu
(jezeli w ogole), a przeciez umiejetnosci charakteryzatoréw filmowych i teatralnych pozwa-
lajag na oszukanie oczu ogladajacych. Z jednej strony kabaret jest antyiluzoryczny, chodzi
0 umownos¢, oszczednos¢ srodkdw, z drugiej — wptywa na to pozadany efekt Smiesznosci.

W dzisiejszych czasach, jesli w grupie kabaretowej w ogdle wystepuje kobieta, to bar-
dzo czesto jest tam jedyna reprezentantka ptci zenskiej. Wsréd medialnych kabaretow wyjatki
sg nieliczne — jak istniejgce niegdys Babeczki z Rodzynkiem, w ktérym byt tylko jeden mezczy-
zna, nieistniejacy juz kabaret Szum, sktadajacy sie z trzech aktorek, pozniej przeksztatcony
w Stoiczek po Cukrze (graty dwie z nich) oraz towarzyszacy kabaretowi Kon Polski chérek
Koniczynki, sktadajacy sig z trzech piosenkarek. W Kabareciarni Laskowika na wizji wystepo-
waty trzy artystki.

W catym programie kobiet znalazto sie znacznie wiecej. Zeniska jest prawie cata sek-
cja smyczkowa Filharmonii Dowcipu (wyjatkiem jest koncertmistrz, co Malicki w programie
ttumaczy stwierdzeniem, ze lubi kobiety). W grupie wystepowaty dwie sopranistki.

Oczywiscie sktad zespotu muzycznego i kabaretu nie zaweza sie do przedstawicielek
pici pieknej wystepujacych w programie, gdyz goscinnie wystapity takze tancerki, zespot
folklorystyczny, teatrzyk Klimaterium, tworzony przez znane aktorki — Krystyne Sienkiewicz,
Elzbiete Jodtowska, Ige Cembrzynska, Mirostawe Krajewska.

Wyglad kobiet

Warto przyjrze¢ sie wygladowi kobiet w programie. Kobiecy sekstet smyczkowy nie
jest ubrany w sposoéb typowy dla artystek filharmonii czy opery. Nie sg to stroje oficjalne,
jakich wymaga etykieta w takich instytucjach. Jak wiec wygladajg? Stroje sg btyszczace
i wielobarwne: krétkie spédniczki, szorty, legginsy i inne obciste ubrania, majg dekolty — czy-
li wszystko, co podkresla atrakcyjnosé ksztattdw grajgcych. Na temat ich wygladu najlepiej
wypowiada sie w zartobliwym tonie w jednym ze skeczéw sam pianista, ttumaczac, jak skrzy-
paczki i wiolonczelistki otrzymujg prace. Mianowicie CV do Filharmonii Narodowej powinno

12 Laskowik & Malicki. Niedziela Wieczér”, TVP 2009-2010.
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wygladac¢ tak: ,Ukonczytam akademie muzyczng, jestem laureatkg Konkursu Skrzypcowego
im. Wieniawskiego, moja specjalnos¢ to arpeggio w koncercie Mendelssohna”, do Opery
Narodowej: ,Ukonczytam akademie muzyczng, jestem laureatkg Miedzynarodowego Kon-
kursu Wiolonczelowego w Mediolanie, moja specjalnos$¢ to spiccato w ostatnich symfoniach
Briicknera”. CV do Filharmonii Dowcipu prezentuje sie nastepujaco: ,Panie dyrektorze, ukon-
czytam akademie muzyczng, jestem laureatkg Konkursu Skrzypcowego im. Wieniawskiego.
Moje wymiary to 90/60/90"13. Po wygtoszeniu tej informacji skrzypaczki, altowiolistki i wio-
lonczelistka wstajg, prezentujgc swoje figury. Podania do Filharmonii Dowcipu majg naptywacé
ciggle, co ma pozwala¢ muzykom ,utrzymacé kolezanki w dobrej formie”, ale ze wzgledu na
wyglad grajgcych otrzymanie tam pracy w tym momencie ma by¢ niemozliwe, co komentuje
zagrany przez nie motyw z Mission Impossible.

Solistki wystepujgce w spektaklu czesto ubrane sg w piekne balowe lub wieczoro-
we suknie, ale miewajg tez krétkie spodniczki lub krotkie spodenki oraz topy. W jednym
ze skeczdéw obie panie zrywaja z siebie bluzki, szale, spddnice i zostajg w body, co Malic-
ki z Chmielarzem komentujg stwierdzeniem, ze niezle sie trzymajg jak na swoj wiek i ,jest
przyjemnie”. Pianista innym razem komentuje aparycje Renaty Drozd, odnoszac sie do ist-
niejgcego w kulturze stereotypu otytej $piewaczki, wywodzagcego sie z oper Wagnerowskich
—twierdzac, ze kiedys sopranistka wygladata jak hipopotam, a ,panig Renate od hipopotama
rézni wszystko. A od piranii tylko szminka”, co moze by¢ sygnatem ztosliwego charakteru opi-
sywanej. Warto podkreslié, ze obie solistki sg wysokie i majg blond wtosy. Bernard Chmielarz
objasniat, ze specjalnie szukano do zespotu $piewaczki o podobnym wygladzie do Drozd™.

Dowcip seksualny wystepuje w serii bardzo czesto i zdaje sie jednym z gtéwnych mo-
tywow. Wystepujgce goscinnie tancerki takze go reprezentujg. Aneta Baton wystepuje w roli
muzy, ktéra inspiruje artystéw. Mezczyzni kolejno grajg motyw znany takze jako Maty elf
z filmu Emanuelle na réznych instrumentach detych, odrzucajg ich czesci po zagraniu ko-
lejnej partii melodii, ona zas$ zrzuca kolejne czesci ubioru. Zostaje w samej bieliznie. Jako
ostatni gra pianista, muza podchodzi do fortepianu, podnosi podpérke od jego skrzydta.
Finalnie zostaje poinformowana, ze nie ma juz narzedzi do kontynuowania akcji, co komen-
tuje stowem ,trudno” i wychodzi. Wspomniana tancerka tariczy w podobnym stroju na rurze,
charakteru komicznego nadaje tu wykonywanie tego w rytm romansu z Eine Kleine Nacht-
miusick Mozarta, a wczesniej jeszcze gra na rzadko uzywanym instrumencie, czyli dzwonach
rurowych. Pokaz tanca daje w celu udowodnienia, ze nie ma jednak problemu z zarobkiem —
rure wycigga z jednego z dzwondéw. Innym fragmentem programu, w ktérym mozna ogladaé
kobiecg bielizne, jest skecz prezentujgcy muzyke rosyjska. W scenie uczestniczg, kolejno,
$piewaczki, aktorki kabaretowe oraz baletnice. Wykonywane sg utwory Poluszko pole oraz
Tarice potowieckie z opery KniaZ Igor. Kobiety stojg rzedem, kolejno odchodzgc na bok i wy-
konujac kroki imitujgce ludowe tance rosyjskie. Kazda nastepna nie ma na sobie kolejnego
elementu ubrania. Serdaka, fartuszka, spédnicy... Finalnie ostatnia zostaje w majtkach, stani-
ku i czepcu. Puentg skeczu jest wejscie Laskowika i Malickiego, ktérzy mowia, ,ze chciatoby
sie kontynuowac ten pierwszy w historii rozbior Rosji, ale to w pasmie nocnym po 22:00".
Gra stéw oparta na pokrewienstwie wyrazéw ,rozbiér” i ,rozbieraé” nie jest tu przypadkowa.

Aktorki kabaretowe nie zadziwiajg swym strojem, poniewaz w ich zawodzie nie ist-
nieje scisle wyznaczony dress code. Noszg zwyczajne barwne sukienki, bluzki, spédnice,
eleganckie, lecz niekoniecznie wieczorowe. Jednakze jedna z nich, Barbara Tomkowiak, cze-
$ciej pojawia sie w bieliznie, na przyktad jako asystentka z telewizji prywatnej lub reklamujac
»ponczoszki bezoczkowe”.

13 Ibidem.
14 Wyjasnit mi to w prywatnej rozmowie.
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Striptiz towarzyszacy widowisku kabaretowemu nie jest nowoscig. Zjawisko znane
byto w kabarecie francuskim. Mato kto wie, ze Teyowi takze towarzyszyt wystep striptizerki
(nadano jej ,wypukte imie¢” — ,Cycylia”) i jej rola polegata na szukaniu przez caty spektakl
ubran na scenie. We wspétczesnym polskim kabarecie nikt nie epatuje zupetng nagoscia.

Humor z seksualnym podtekstem jest czesty u polskich grup kabaretowych, a takze
w innych formach rozrywkowych majgcych na celu rozémieszenie widza. ,Laskowik & Ma-
licki” nie odréznia sie wiec pod tym wzgledem od innych programéw rozrywkowych, nie jest
tez wulgarny.

Oprécz mtodych kobiet w scenach wystepujg rowniez osoby bardziej posuniete w la-
tach. W skeczach z cyklu ,Klimakterium” tytut wskazuje na to, w jakim wieku moga by¢
wykonujace spektakl i czego on dotyczy, bohaterki przypominajg wiec typowe kobiety po me-
nopauzie. Goscinnie pojawit sie takze zesp6t ludowy tworzony przez panie majgce wiecej
niz piec¢dziesiat lat, ubrane w stroje regionalne. Wesotego zabarwienia nadaje scenie to, ze
baryton i tenor $piewajg piosenke Wyginam smiato ciato z filmu animowanego Madagaskar
i przeinaczajg stowa ,Lubig, kiedy sensowne panienki wyginajg wesote ciatka” na ,Lubie, kiedy
seksowne panienki wyginajg wesote ciatka"1®, patrzac na tanczace wokét radosne seniorki.

Postaci wykreowane

Postaci kobiece w Kabareciarni sg zazwyczaj drugoplanowe. Wystepuja jako kasjer-
ki, klientki sklepu, pielegniarki (jedng lekarz trzyma za siedzenie, co przedstawia czesty
stereotyp wystepujacy w dowcipach, a zatem i w kabarecie, o pielegniarkach romansuja-
cych z lekarzami), kobiety z agencji matrymonialnej poszukujgce meza — w tym: polonistka
szukajgca pana, ktéry bedzie ,Ogniem i Mieczem”; roze$miana Laura, co szuka Filona, co
klaszcze za borem i ,liczy na niezty haj” (nawigzanie do Laury i Filona Franciszka Karpin-
skiego); kokietka; fascynatka kultury wschodniej; wdowa, ktéra pochowata kilku mezéw
i pokocha nastepnego; nieméwigca wyraznie po polsku obywatelka Puerto Rico. Wystepuja-
ce nie sg ubrane specjalnie do rél, majg na sobie zwyczajne sukienki.

W programie swigtecznym Barbara Tomkowiak personifikuje Mtodos$¢. Jest to nawigza-
nie do Ody do mtodosci. Na stowa poety ,Mtodosci, dodaj mi skrzydta!” przynosi mu skrzydta
i kaze lecie¢. Gdy dowiaduje sig, ze to tylko chwyt retoryczny, obdarowywany nie chce przyjgé
prezentu, komentuje jg trawestacjg Romantycznosci — ,Stuchaj dzieweczko — ona nie stucha.
Pewnie cholera gtucha!”’®, nie mogac naméwié rozméwcey do wziecia daru, wpada w gniew,
i na zmiane ze $w. Mikotajem bije go prezentem. Komizm tkwi w wypowiadanych kwestiach.

Charakterystyczne role sg wykreowane w piosenkach, jakie trio wykonuje. Biernacka,
$piewajac, wciela sie w role studentki psychologii zafascynowanej Freudem, przekonanej, ze
mezczyzni jej pozadaja. Mikotajczak w programie wielkanocnym wychodzi na scene jako ki-
czowato wystrojona dziewczyna, ktéra chce zostaé znang artystka, nie wiadomo, jak dostata
sie na scene. Fatszujac, $piewa, jak bedzie wygladato jej zycie jako gwiazdy, obrazujac przy
tym celebrycki sposéb zycia:

Taka gwiazda, taka znana,
W dzien i w nocy nie jest sama.

Doktorowie od plastiku d o d a dzg urodzie szyku.
Taka gwiazda to ma wszystko w d...

15 Laskowik & Malicki. Niedziela Wieczér”, TVP 2009-2010.
16 |bidem.
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Sami wiecie.
Toalecie.
Tam fluid ma... i maszkare...

Taka gwiazda dla kariery ma do roku $luby cztery
Potem zaraz ma rozwody
| tym zwieksza swe dochody.

Bede wypina¢ posladki,
Paradowac bez stanika!
Gwiazda to jest okaz rzadki.
I to kocha publika!'”

Po czym prezentuje dtugie majtki ukryte pod spddniczka.

Ciekawa role graja solistki. Jak juz wspomniatam, sopranistka jest okreslona jako
atrakcyjna. Spiewaczki przedstawione w scenach sg kaprysne, spéznialskie, zto$liwie sie
do siebie odnoszg, na przyktad: ,— Wybaczcie, czekatam na fryzjera. — | co? Nie przy-
szedt?”, ,— Ubezpieczytam swdj gtos na milion ztotych. — | cos ty zrobita z tymi pieniedzmi?”,
,— Chce wyj$¢é na scene w czyms$ takim, co zaskoczy wszystkich”, ,— Zatéz tyzwy”18. Rywa-
lizuja, ktéra wyda z siebie dtuzej trwajacy dzwiek, przy Barkaroli zrywajg z siebie ubrania.
Pianista okresla wspétprace z nimi jako cos$ okropnego.

Wykonawczynie graja takze w skeczach kogos$ innego niz siebie. Na przyktad w przed-
stawieniu dotyczgcym réznych oblicz mitosci grajg przedstawicielki réznych narodowosci
i przedstawiajg stereotypy — miedzy innymi Rosjanke wykonujaca kroki typowe dla rosyj-
skich tancéw ludowych, narzekajaca, ze jej wybranek pije za duzo wodki, troskliwg Wtoszke,
ktéra nie moze odciggng¢ meza od ogladania meczu, podczas gdy na stole stygnie maka-
ron, Niemke o specyficznych, zdyscyplinowanych ruchach, rozpaczajacg, ze partner krzyczy
przez sen Hande hoch!, czy Francuzke zniesmaczong zapachem sera z ust ukochanego.

Wykreowane postaci to nie tylko odegrane role, to takze postaci w tekscie. Zenon La-
skowik ukazuje w swoich piosenkach pewne wzorce osobowe: zbuntowanej wnuczki Madzi,
ktéra nie chce sie uczy¢, robi btedy ortograficzne, ,nie chce $piewa¢ w szkolnym chérze,
ale chce tanczyé na rurze”, a ktérg dziadek prébuje przywota¢ do porzadku, Czerwonego
Kapturka — chudego, szpetnego, z pomarszczong twarzg, ktéry ,ma ochote na faceta”. Po-
jawia sie takze kobieta nieczuta — zaprezentowana w piosenkach Krzysztofa Kietpifiskiego
— dziewczyna, ktéra zostawia chtopaka w kawiarni i ucieka, niewierna Irenka, zdradzajaca
swojego ukochanego z innym, chomicza samica, nieodwzajemniajgca uczu¢ zakochanego
w niej chomika. W kofcu wystepuje takze motyw Switezianki, lecz nie jako rusatki, ktéra ka-
rze niewiernego mezczyzne, ale dziewczyny zapewnianej o mitosci ukochanego.

Stereotypowe tresci i traktowanie kobiet jako obiektu pozadania mozna by odebra¢
jako dyskryminujace, jednak widz zawiesza swa wiedze o $wiecie, kiedy oglada swiat przed-
stawiony, co odsyta do Ingardenowskiej teorii quasi-sadéw'®. Mimo to kazdy dowcip moze
obrazaé, czy tak sie dzieje — zalezy od wrazliwosci odbiorcy — ten wchodzi w zabawe z arty-
stg, wie, ze podobne sceny nie powinny sie rozegraé¢ w rzeczywistosci. Gdyby natomiast sie
wydarzyty, bytyby jawnym przejawem seksizmu.

7" Ibidem.

18 Ibidem.

19 R. Ingarden, O tzw. ,prawdzie” w literaturze, [w:] idem, Studia z estetyki, t. 1, Warszawa 1957,
s. 329-439.
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Muzyka

Muzyka klasyczna i popularna

Muzyka jest gtdwnym elementem programu. Jest wykonywana przez muzykéw i ka-
bareciarzy. Humor muzyczny dotyczy utwordw, ale i tekstow. Obie grupy w podejsciu do
muzyki rézni to, ze Filharmonia Dowcipu wykonuje niemal wytgcznie znane utwory, a wiec
wtorne, prezentuje jedynie rézne mozliwosci ich wykonania i zabawy z dzwiekiem, prawie
nigdy nie przedstawia kompozycji autorskich. Kabareciarnia zas prezentuje zupetnie nowe
utwory. Jak podkreslit Fleischer2?, twérca tekstu moze byé wykonawca lub nim nie by¢, moze
tez uzywac tekstow stworzonych specjalnie na potrzeby widowiska lub pochodzacych z in-
nego zrodta. Tak wtasnie rzecz ma sie zaréwno z warstwg tekstowg, jak i z melodia. Sfere
muzyczng programu mozna wiec porownac do tego, co badacz okreslit jako teksty autorskie,
czyli pisane specjalnie dla Kabareciarni, oraz teksty wtérne — te, ktére sg przez Filharmonie
Dowcipu uzyte.

Orkiestra czesto wykonuje akompaniament dla kabaretu, ale w innych fragmentach
programu to ona wysuwa sie na pierwszy plan. Utwory grane przez zespdt Malickiego nie sa
wykonywane tak, jak zostaty przedstawione przez tworcow. Okazuje sie, ze muzyka klasycz-
na moze miec¢ charakter rozrywkowy, a popularna by¢ wykonana w ten sposdéb jak powazna.
Przyktadowo, dzieki zastosowaniu synkopy, czyli przesuniecia rytmu, aria La c¢i da rem la
mano Mozarta brzmi jak wspétczesny utwoér rozrywkowy. W rockowym stylu zostaje wykona-
na Etiuda rewolucyjna — utwér fortepianowy wykonuja orkiestra oraz $piewacy, towarzyszy
im dzwiek gitary elektrycznej, gtosno brzmi perkusja. Habanera z Carmen zostaje przedsta-
wiona w sposéb przywodzacy na mysl metal (na co wskazujg tez ruchy przypominajgce tak
zwane moszowanie, czyli machanie wtosami) lub rock. Piosenki z repertuaru piosenkarzy
nurtu disco polo — Szalona, Zono moja — sg zaspiewane operowymi gtosami, tak samo utwo-
ry muzyki pop, jak Macarena, Asereje, Znak pokoju Dody czy tematy filmowe. Oczywiscie
waloréow humorystycznych dodajg utworowi komentarze, jak zapowiedz utworu Dragostea
din Tei motdawskiego zespotu O-Zone jako ,baroku rumunskiego”, ktérego najwieksze osig-
gniecia przypadajg na wiek XXI.

Czeste jest potaczenie roznych utwordéw przez skojarzenia dzwiekowe badz tematycz-
ne. Dzieje sie to wiele razy. Delikatna kompozycja Beethovena przechodzi w renesansowy
angielski utwoér Greensleeves (mylnie kojarzony z Irlandig), by w koricu zabrzmiat temat z mu-
sicalu Lord of the Dance. Carmina Burana Carla Orffa przemienia sie w Bohemian Rapsody
Queen, a po chwili przez stowo ,mama” powoduje przeskok do Mamma Mia Abby. The Final
Countdown grupy Europe przez energiczny akompaniament orkiestry detej w pewnym momen-
cie przechodzi w Upiora w operze, poemat symfoniczny Sibeliusa Finlandia za chwile zmienia
sie w finskg kompozycje levan Polkka, znang gtéwnie za sprawa internetowego mema.

Przy tak wesotych aranzacjach widowisko nie traci waloréw edukacyjnych. Malicki
w zartobliwy sposéb prezentuje, czym jest synkopa, kwinta, kwarta, pokazuje to na przykta-
dzie orkiestry: kwinte reprezentujg skrzypaczki i altowiolistki, a kwarte sekcja deta. Pada
teza, ze kwinta z jakiegos powodu jest atrakcyjniejsza dla kompozytoréw. Zaczyna sie wyko-
nywanie na zmiane kwint i kwart, bedgce wstepem do utworu Chichuaua.

Filharmonia Dowcipu zapoznaje odbiorcéw z muzyka klasyczng, ktéra ci czesto znaja
gtéwnie jako Sciezke dZzwiekowa w filmach czy reklamach, nie znajg jednak tytutu ani nie
wiedzg, kto jest autorem.

20 M. Fleischer, op. cit., s. 4.
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Nie brakuje dowcipéw na temat kompozytoréw. Pada stwierdzenie, ze Edvard Grieg
(zwany Chopinem Pétnocy ze wzgledu na skandynawskie pochodzenie) komponowat mato,
bo robit to tylko latem, a zima w Norwegii trwa jedenascie miesiecy i dwa tygodnie. Tytut
utworu Beethovena Do Elizy Malicki ttumaczy gtuchotg kompozytora (z powodu ktoérej fak-
tycznie cierpiat), ktdry przekrecit stowa pielegniarki ,mocz do analizy”.

Widz ma okazje poznac¢ instrumenty muzyczne. Ich prezentacja upodabnia sie do po-
kazu mody. Kazdy instrument zostaje okreslony informacjami na jego temat. W dzwieku fletu
jest ,wiecej swistu i gwizdu niz czegokolwiek”; powietrze z oboju uderza oboiscie do gtowy,
dlatego oboistom przystuguje bezptatna opieka psychiatryczna; klarnet — ma by¢ prosty do
opanowania; fagot — ,to najbardziej elegancki instrument filharmoniczny”, brzmi jak ,skar-
ga jatéwki na ztego inseminatora”, drewno do jego wykonania lezakuje dziesie¢ lat razem
z fagocistg; waltornia zaskakuje czystym dZzwiekiem samych waltornistéw, totez czesto ty-
siejg, wktadajgc do niej gtowe w poszukiwaniu zrédta wtasnych fatszéw, a mite w niej jest to,
ze miesci sie tam potlitrowa butelka; trgbka — trebacze ostrzegali przed obcymi wojskami,
ochraniali dylizanse przed Indianami, niektérzy byli rabusiami jak Quinto, a trgbista Filhar-
monii Dowcipu szydetkuje. Puzon — jest naprawde dtugi po roztozeniu, wiec prawa reka
puzonisty jest dtuzsza od lewej. Tuba zas byta znana Rzymianom, ktérzy odstraszali mniej
muzykalnych barbarzyncow, i jest to jedyny instrument dety, do ktérego mozna sie przytuli¢.
W innym wystepie zaprezentowano altéwki. Ich rolg w orkiestrze jest akompaniament, wiec
kolejno wykonywane partie walcéw przez altowki brzmig podobnie i sktadajg sie z niewielu
dzwiekdéw, dopdki nie dotgczy do nich reszta zespotu. Przytoczony dowcip o altowiolistach
podaje, ze nie chorujg na grype, bo nawet wirus ma swéj honor. Malicki okresla za to fortepian
i siedzgcego przy nim pianiste jako cos pieknego, do czego dgzyta cata historia muzyki, a or-
kiestra ma by¢ od siedzenia w kanale (bo tak nazywa sie miejsce instrumentalistéw w operze),
oraz ma do fortepianu stosunek batwochwalczy, co w scenie ma doprowadzi¢ do ztosci orkie-
stre i dyrygenta. Opere zas od fortepianu odréznia to, Zze w nim klapa jest na poczatku.

Na scenie zaprezentowane sg umiejetnosci gtosowe solistow. O sopranach juz wspo-
mniatam. Baryton wedtug Malickiego ma stuzy¢ do umierania (i wykonuje przy prezentacji
wiasnie arie takg scene prezentujacg), a tenor jest w zespole operowym z powoddw merkan-
tylnych i do p6zniejszej odsprzedazy. Na koniec skeczu wszyscy solisci wykonujg ,operowy
szlagier”, czyli JoZina z BaZin Ivana Mladka.

Popisy Filharmonii Dowcipu to przede wszystkim pokaz wirtuozerii muzykow, ktérzy
moga grac, tanczac, a nawet grac¢ i wykonywac taneczne ruchy, siedzac, skaka¢ w trakcie
$piewu lub dyrygowania (tak jest wykonywany Gummy Bear), wykona¢ pewne utwory w al-
ternatywny sposoéb, Scigaé sie z sobg, kto szybciej zagra (na przyktad W grocie kréla gér
— utwor jest grany coraz szybciej). Maestro Malicki zaskakuje odbiorce, pokazujac, ze moz-
na zagra¢ skomplikowany utwor jedng rekag (Bfekitna rapsodia) albo grac, nie patrzac na
klawiature — majac gtowe schowang pod marynarka. Sa to techniki zaskakujace dla widza,
ktory nie opanowat gry na fortepianie. W rzeczywistosci granie na instrumencie jest odru-
chem warunkowym, wiec jest mozliwe bez spogladania na instrument.

Wazng funkcje petnig wiec ruchy i gesty. Jak pisze Michat Brulinski2!, muzyk moze
grac nie tylko na instrumencie, ale takze robi¢ to mimikg oraz gestami. Czesto stosuje je
mimowolnie, wyrazajgc przy tym emocje. Wptywa to na interpretacje odbiorcy — nieznajgcy
sie na muzyce stuchacz rozpozna fatsz po zmartwionej minie wykonawcy. Wspomniany ba-
dacz Waldemara Malickiego wspomina jako polski przyktad zjawisko, w ktérym muzyka jest
potaczona z widowiskiem, a miny oraz motoryka sg istotne. Muzycy wytwarzajg swoj image

21 M. Brulinski, Czy pianisci to réwniez aktorzy, czyli kilka refleksji o gescie w muzyce, ,Kwartalnik
Mtodych Muzykologéw UJ” 2015, nr 26 (3), s. 44-56.
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sceniczny, z ktérym sg kojarzeni, a takze sg w stanie tym zainteresowac publicznos¢. A wiec
muzyk moze by¢ jednoczesnie aktorem.

Piosenka kabaretowa

Ciekawym zagadnieniem jest piosenka kabaretowa. Michael Fleischer?? zalicza mu-
zyke, zwtaszcza piosenke, do typowych akustycznych $rodkéw kabaretowych, wskazujgc
ja jako element charakterystyczny dla wielu grup kabaretowych. Z pewnoscia ta formacja
wpisuje sie w ten nurt, wyrdzniajacy sie wtasnymi kompozycjami. Piosenka kabaretowa to
zagadnienie o tyle problematyczne, ze dzis jest zwykle czyms, co towarzyszy poczatkowi,
koncowi lub przerwie w programie, a jesli wykonuja jg kabareciarze — zwykle jest to ogdlnie
znana melodia z nowym tekstem. Lub po prostu dany utwor jest wykonany w nietypowy spo-
séb. Chetnie siega sie po zabiegi parodystyczne. Nie zdarza sie juz natomiast czesto, by byto
kontynuowane to, co reprezentowaty Qui pro Quo, Kabaret Starszych Pandw, Tey, Pod Egida,
Elita czy Potem — czyli piosenka napisana wtasnie na potrzeby kabaretu. | tekst, i melodia.
Jeszcze w minionej epoce piosenka w kabarecie byta czyms$ czestym oraz lubianym przez
publicznos¢. Wspotczesne grupy zdaja sie jednak utatwiaé sobie prace, uzywajgc gotowej
melodii. Anna Gtuszak?3 stawia teze, ze tekst kabaretowy mozna wygtosi¢ jako wiersz, ale
to melodia utatwia percepcje. | tak wtasnie jest — to, co $piewane, lepiej zapada w pamieg¢,
odbiorca moze piosenke zanuci¢, co dawniej byto zwtaszcza istotne dla kabaretéw politycz-
nych. Kabareciarnia Laskowika jest o tyle wyjatkowa, ze wykorzystuje oryginalne piosenki
ze specjalnie napisanymi stowami. Wsrod tworcow tekstow i muzyki sg Zenon Laskowik,
Wtadystaw Sikora, Grzegorz Luterek, Przemystaw Mazurek, Krzysztof Kietpinski. Piosenki
kabaretowe czesto majg btyskotliwg puente, pojawia sie i tutaj. Odcinki programu rozpoczy-
naja sie i koiczg piosenkami, pierwsza zaprasza do spektaklu, druga dzigekuje publicznosci.
Warto wymieni¢ niektére sposréd wielu utwordw:

1. Czerwony Kapturek

Zenon Laskowik postuguje sie aluzjg literacka, nawigzujac do znanej basni opisanej
przez Charles’a Perraulta i braci Grimm. Bohaterka nie jest jednak, jak wspomniatam, mata
dziewczynka, ktéra idzie do babci:

Idzie Czerwony Kapturek
Szpetny jak jasna cholera.

Twarz ma bardzo pomarszczong,
Chudy bardziej niz chabeta,

Idzie z podniesiong gtowa.

Ma ochote na facetal?*

Czerwony Kapturek zwraca sie do wilka ,Wilku! Ty$ kawat faceta! Chodz, skoczymy
gdzie$ na boczek”. Wilk jednak stwierdza, ze jest pod ochrong i méwi ,Spadaj, ty... pasku-
do!”. Kapturek probuje go jednak kusi¢, ktadac sie w trawie, zadzierajgc sukienke... Zwierze
starato sie wytrzymaé, lecz z powodu stabych nerwéw zjadto Kapturka. Na koricu podane sa
moraty, co forma upodabnia opowie$¢ do wersji Perraulta — czyli:

22 M. Fleischer, op. cit., s. 7.

23 A. Gtuszak, Muzyka i piosenka popularna jako narzedzia opozycji politycznej w Polsce w latach
80. XX wieku, Warszawa 2014, s. 61.

24 | askowik & Malicki. Niedziela Wieczér”, TVP 2009-2010.
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Pierwszy wazny w zdrowia sprawie:

Ze nie zawsze ztapiesz wilka, ktadac sie na zimnej trawie.
Drugi morat traci glupstwem,

Chociaz jest nie byle jaki,

Jesli nie chcesz zostac trupem,

Nie wywotuj wilka w krzaki.

| na koniec prawda szczera,

Choc¢ tez gtupstwa nutke niesie,

Jeslis brzydki jak cholera,

Nie zaczepiaj zwierzat w lesiel?5

2. Moja niania byta z Poznania

Zenon Laskowik, artysta poznanski, Spiewa piosenke o niani z Poznania. Bohaterka re-
prezentuje stereotypy zwigzane z Wielkopolska. Niania ,miata talent do zabraniania”, a takze
do oszczedzania, i ,byta lepsza od ksiedza w kazaniach”, miata zawsze na wzgledzie moral-
nosc¢. Pilnowata jej u podopiecznego, niejednokrotnie uzywata paska. ,Nie wolno, nie wolno,
moéwita w kétko / | grozgc palcem, marszczyta cz6tko"28. Zabraniata podmiotowi lirycznemu
sika¢ z balkonu, zwtaszcza komus na gtowe, co doprowadzato go do rozpaczy. Wieczorem
uczyta go gra¢ w warcaby, aby nie miat lubieznych snéw, wymagata, by trzymat rece na kotdrze,
grozac, ze dostanie ,smary” (wyraz gwarowy oznaczajacy ,lanie”), ,straci jurno$¢”, popsuje
sobie wzrok. Niania jest takze wzorem patriotyzmu, jej zasady majg by¢ ponadczasowe.

3. Piosenka o dzentelmenach

Piosenka wykonywana przez Laskowika, Tomczaka, Pigtka, Fedorowicza. Aktorzy we
frakach i cylindrach $piewaja, ze ,seks jest niegodny dzentelmena”, ,Smieszne ruchy” i ,jeki
w poduchy” srodze hanbig. Na koncu zas $ciggajg cylindry, rozluzniajg szale i wyspiewujg
puente: ,Lecz uprzedzamy wszystkie damy / My nie jeste$my dzentelmenami Jakby co!"?7.

Ukazany jest wiec stereotyp mezczyzny, ktéry lubi seks.

4. Chomiki

Kompozycja Krzysztofa Kietpinskiego opowiada o nieszczesliwie zakochanym cho-
miczku ,mieszkajgcym na wyspie zielonej od tez”, ktéry ma nadzieje zdoby¢ serce chomiczki
mieszkajgcej na ,atolu czarnym jak zal”. Zakochane zwierzatko pragnie zbudowa¢ tédeczke,
lecz ukochana cechuje sie nieczutoscig i jest zapatrzona w konika morskiego. Wymowa tek-
stu jest witasciwie dramatyczna, a nie Smieszna. Widza moga bawi¢ ruchy przy stowach ,| nie
spotkali sig, nie / Lecz wasikami wyczuwali sie” — artysta nasladuje matego gryzonia, uzycie
gry stéw ,Dla kogo chomikujesz usta swe? Dla kogo chomikujesz usta swe?"28, jak réwniez
samo sprowadzenie tragicznej mitosci do relacji miedzy dwoma matymi zwierzagtkami — co
jest ztamaniem zasady decorum.

5. Switezianka

Tekst w duzej mierze zawiera nieco zmienione cytaty z ballady Adama Mickiewicza?®.
Refren jest po angielsku ,I'll dance, I'll cry, I'll be singing all the night. / I'll be waiting, ‘till you

25 |pidem.

26 |pidem.

27 Ibidem.

28 |pidem.

29 Sam Kietpinski twierdzit na koncercie zespotu rockowego Wake Up (Poznar 2012), ktérego byt
liderem, ze Adam Mickiewicz zostat zapytany o zgode na uzycie jego tekstu i wieszcz nie zaprotestowat.
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fall into my arms”30. Nie koAczy sie jednak tragicznie dla bohatera, ten zapewnia ukochang
o swoich uczuciach i nie ma mowy o zdradzie. Tekst byt wtasciwie pisany z okazji $lubu zna-
jomych wykonawcy3'. Koniczy sie stowami ,Bede $piewat, bede grat, catg noc bede stat. No
tak dtugo az nie powiesz mi tak!”, kwestia jest wySpiewywana w strone grajgcych na scenie
kobiet, by finalnie nastgpit dialog z publicznoscig ,no tak dtugo, az nie powie mi kto$ »ta-
kl«"32_ Publiczno$é przytakuje, co $wiadczy o dobrym kontakcie nadawcy z odbiorca. Stowa
refrenu i melodia, jak podkreslit sam autor, miaty nawigzywac do piesni irlandzkich (cho¢ w
aranzacji Chmielarza nie jest to dostyszalne), czesto improwizowanych, co miato zwigzek z
tym, iz mtoda para to Polka i Irlandczyk.

6. My juz mozim

W tekscie uzyta jest zabawna stylizacja jezykowa — mianowicie nasladowanie jezy-
ka czeskiego. Pewne cechy jezyka zostajg zachowane, jednak uzyte sg wyrazy i formy tam
niewystepujace. ,Ja sem narkomanek, dumam caty ranek, jakie drazi dzisiaj braé¢”, ,Bo my
juz mozim, mozim, mozim, my juz mozim se naprochowac [..]. My juz mozim na legalu w zyt-
ku sobie daé”33. Podmiot liryczny wspomina, ze spotkat postaci znane z czechostowackich
seriali dla dzieci — Rumcajsa, Krecika, Rumburaka. Przywotana jest znana z reklamy piwa
Tyskie ,babi¢ka z Chfanova”. Piosenka zostata utozona z powodu zniesienia w Czechach kar
za posiadanie marihuany, nie, jak mylnie podano przed jej wykonaniem, legalizacji ,lekkich”
narkotykéw (cho¢ w tekscie byty wymienione te, ktére pod to okreslenie sie nie kwalifikuj3).
Utwor podsumowuje komentarz Malickiego — ,| pomysleé, ze mysmy od Czechoéw kiedys
chrzest przyjeli”34, co kontrastuje z grzesznymi czynno$ciami opisanymi w tescie piosenki.

7. Waka-waka

Piosenka okolicznosciowa. Komentarz do przygotowan do mistrzostw swiata w pitce
noznej Euro w 2012 roku, zawierajgcy pytanie, czy na pewno uda sie przygotowac i jak wy-
padna polscy sportowcy. Tekst nawigzuje zwrotem ,Waka-waka” do hymnu igrzysk Euro 2012
,Pitka nozna i $piew, Waka-waka, fajnie jest! Wuwuzela, trgba stonia — It’s time for Polonia!”,
jednak ani melodia, ani tekst nie sg zbiezne z utworem Shakiry. Sytuacja przed zawodami zo-
staje podsumowana stowami ,Gdy jest euforia, gdy jest entuzjazm / Zdarza sie tez kontuzja,
/ Cieszmy sie wszyscy umiarkowanie, / Pomys$Iimy co po tym Euro zostanie? / Moze by¢ tak,
a moze by¢ kac, to od nas zalezy, czy bedg sie z nas $miaé!”.

8. Klocki Lego

Wykonywany przez Kietpinskiego i Mikotajczak, a napisany przez Sikore utwér to ma-
nifest indywidualizmu i asertywnosci, stwierdzenie, ze nie wszystko musi by¢ takie samo
i nie nalezy ulega¢ wszystkiemu z powodu nacisku otoczenia. ,Nie chce jak klocek Lego
pasowa¢é do wszystkiego — chce mie¢ wtasne zdanie! Po co pozwolenie na nie?”3%. Nie ma
wymowy w zaden sposéb Smiesznej czy komiczne;j.

30 Laskowik & Malicki. Niedziela Wieczér”, TVP 2009-2010.

31 Zostato to wyjawione takze podczas jednego z koncertéw zespotu Wake Up.
32 Laskowik & Malicki. Niedziela Wieczér”, TVP 2009-2010.

33 Ibidem.

34 Ibidem.

35 Ibidem.
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Alkohol

Skoro zostat poruszony watek kobiecy, warto omoéwic¢ stereotyp czesto dotycza-
cy mezczyzn — poniewaz dotychczas zostato wspomniane jedynie zainteresowanie ptci
meskiej sferg seksualng. Drugim popularnym stereotypem jest, ze mezczyzni lubig napo-
je alkoholowe. Jest to czesty motyw w polskich tekstach humorystycznych i komicznych,
atakze w innych swiatowych tekstach, i to od zamierzchtych czaséw — znajdziemy go nawet
w sagach skandynawskich. Obserwujac przedstawienia kabaretowe, trudno wskaza¢ grupe,
ktéra nie miataby w repertuarze ani jednego skeczu dotyczgcego tego zagadnienia. Warto
na tym sie skupi¢, bo, co ciekawe, w programie ,Laskowik & Malicki” dowcipy dotyczace
alkoholu nie pojawiajag sie z takim natezeniem jak w innych programach zwigzanych z ka-
baretem i padajg raczej z ust pianisty. Malicki stwierdza na przyktad, ze kobieta przychodzi
do domu, poddaje sie zabiegom pielegnacyjnym i makijazowi, co mezczyzna zastepuje jed-
nym piwem. Albo dwoma, jesli jest brzydki. Stwierdza takze, ze w (zazwyczaj) btekitnych
oczach Stowianina ,wida¢ cheé do walki za wolno$¢ naszg i waszg, tesknote za ojczyzna
oraz przytuleniem butelki”. Fortepian opisuje jako wyjatkowo meski instrument, na ktérym
mozna co$ postawi¢, na przyktad p6ét litra, a jako najlepszg ceche waltorni wymienia to, ze
mozna zmiesci¢ w niej butelke. Zapowiadajac poemat symfoniczny Finlandia, ktérego nazwe
okresla jako wdzieczng (wywotujac skojarzenia wtasnie z wédka), méwi, ze narody polski
i finski dzieli morze, ktore jest wielkie, ale schtodzone da sie wypié. Warto zaznaczy¢, ze na
polskiej scenie kabaretowej bardzo rzadko przedstawia sig pijang kobiete, a w opisywanym
przeze mnie widowisku — w ogole.

W Kabareciarni temat alkoholu wydaje sie to krytykg natogu, to proba rozliczenia sie
Zenona Laskowika z naznaczong natogiem przesztoscia. Przyktadéw wystgpienia motywu
jest dostownie kilka.

W scenie przedstawiajgcej kalejdoskop matrymonialny posta¢ grana przez Pigtka
mowi o sobie: ,Polak, katolik, degustator win. Pozna panig bez natogéw”36. W gtosie stychag,
ze jest nietrzezwa. Wydaje sie to ironig w konteks$cie zestawienia wiary oraz pochodzenia,
czyli dobrze kojarzonych wartosci, z alkoholizmem, ktéry jest wadg. Zasygnalizowane zosta-
je, ze moze zaistnie¢ patologiczny zwigzek, w ktérym jedna strona bedzie cierpie¢. W skeczu
pt. Staszek, co sie z nami dzieje?3” dwéch mezczyzn pije wédke. Przychodzi aniot i ostrzega
jednego z nich, ze alkohol rujnuje mu rodzine i zdrowie. Mezczyzna odpedza go stowami ,ko-
niec widzenia!”38, na co boski postaniec odpowiada, ze jeszcze wréci, co moze sygnalizowag,
ze dobro jednak finalnie wygra. Puenta dowcipu nie jest zabawna: gtéwny bohater zwraca sie
do drugiego, méwiac, ze musi z nim pié, bo jest jego odbiciem w lustrze.

Zupetnie pozbawiony komizmu jest skecz poswiecony psychomachii. Po srodku sceny
siedzi Laskowik, ma przed sobg st6t, na ktérym stoi butelka. Z jego prawej strony stoi postac
ubrana na biato i o$wietlona niebieskim Swiattem, z lewej — na czarno, oswietlona $wiattem
barwy czerwonej. Postaci, ktére mozna smiato identyfikowac z sitami dobra i zta, z diabtem
i aniotem, kolejno podsuwajg lub zabierajg bohaterowi butelke. Przy okazji cytujg wiersz
Paradoksalne przykazania. Mimo wszystko Keitha M. Kenta, mylnie przypisywany Matce
Teresie. Petny tekst utworu brzmi tak:

36 Ibidem.
37 Ibidem.
38 Ibidem.
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Ludzie sg nierozumni, nielogiczni i samolubni
KOCHAJ ICH, MIMO WSZYSTKO.

Jesli czynisz dobro, to ludzie oskarzg cie o egoistyczne motywy
CZYN DOBRO, MIMO WSZYSTKO

Jesli odnosisz sukcesy, zyskujesz fatszywych
przyjaciot i prawdziwych wrogéw
ODNOS SUKCESY, MIMO WSZYSTKO

Twoja dobro¢ zostanie zapomniana juz jutro
CZYN DOBRO, MIMO WSZYSTKO

Szlachetnos$é i szczeros¢ czynig cie podatnym na zranienie
BADZ SZLACHETNY, MIMO WSZYSTKO

To, co budujesz latami, moze runag¢ w ciggu jednej nocy
BUDUJ, MIMO WSZYSTKO

Ludzie naprawde potrzebujg twojej pomocy,
moga cie jednak zaatakowaé, gdy im pomagasz
POMAGAJ, MIMO WSZYSTKO

Dasz $wiatu to, co masz najlepszego, a otrzymasz cios w zeby
DAWAJ SWIATU NAJLEPSZE, CO MASZ, MIMO WSZYSTKO.

Temat alkoholu poruszam, poniewaz jest najsmutniejszg i najbardziej refleksyjng cze-
$cig spektaklu. Kabareciarz postanawia skrytykowa¢ swoj dawny problem, widaé to w jego
stwierdzeniu, ze jego zona jest dziwna, ze z nim mimo wszystko wytrzymata w zwigzku. Ko-
lejnym sygnatem sg przeprosiny wobec bytych wspotpracownikéw, wypowiedziane w roku
2010, w amfiteatrze, podczas festiwalu w Opolu — artysta przyznaje sie, ze jego zachowanie
wynikato z choroby alkoholowe;j.

Whnioski

Whnioskoéw, jakie mozna wyciggna¢ z twdérczosci Laskowika i Malickiego, jest kilka.
Sztuka wysoka i masowa nie muszg by¢ stawiane po przeciwnych stronach kultury. Lider
Filharmonii Dowcipu powiedziat, ze muzyke rozrywkowa od klasycznej oddziela czas, bo to,
co komponowat Mozart, petnito wtedy takie funkcje jak dzi$ muzyka popularna. Sztuka roz-
rywkowa ma w sobie funkcje kulturotwércze. Johan Huizinga w swym tek$cie Homo ludens:
zabawa jako Zrédto kultury3® wskazuje na zabawe, a wiec rozrywke, jako co$ pierwotniej-
szego niz sama kultura. Zabawa czesto zwigzana jest ze Smiechem i kulturg masowa, to sg
typowe ludyczne cechy programéw humorystycznych.

Jakikolwiek temat poruszany jest w widowiskach kabaretowych (w wypadku Filharmo-
nii Dowcipu takze, gdyz jest ona tworem pokrewnym) dowcip polega zazwyczaj na stereotypie
— wyolbrzymianiu go lub zaprzeczeniu. Wskazane przeze mnie formacje wyolbrzymiajg ste-
reotypy dotyczace ptci, ale tamig te, ktére dotyczg muzyki. Stosuje sie tu ponadto takze

39 J. Huizinga, Homo ludens. Zabawa jako Zrédto kultury, Warszawa 2011.

86

Dziennikarstwo 1 Media 15, 2021
© for this edition by CNS

DiM15.indb 86 06.07.2021 13:46:17



wszelkie srodki, jakie zwykle zawierajg teksty kabaretowe. Jest parodia, satyra, trawestacje,
cytaty, stylizacje, zapozyczenia z innych jezykdéw, niedopowiedzenia, parafrazy. W wypadku
muzyki pod dyrygenturg Bernarda Chmielarza takze mozna méwic o parodii, stylizacji i pa-
rafrazie, nawet o cytatach. Zatem, co nalezy podkresli¢, wrecz immanentng cechg kabaretu
oraz innych widowisk humorystycznych sg same stereotypy, jak tez intertekstualnos¢ w ogo-
le. Ale przede wszystkim chodzi tu o to, by zaskoczy¢ widza, co, jak wspomniat mi Zenon
Laskowik w 2012 roku po koncercie w Mragowie, jest istotne, by kabaret bawit.

Humor moze mie¢ walory edukacyjne, o czym s$wiadczy to, ze Malicki zaznajamiat
publicznos¢ z pojeciami muzycznymi, znanymi kompozycjami oraz twércami. Mozna w ten
sposob propagowac sztuke uwazang za doskonalszg od kabaretu mimo towarzyszgcego
temu dowcipu, niejednokrotnie rubasznego. By¢é moze tamaniem antycznej zasady stosow-
nosci, polegajgcym na wykonywaniu w sposob zabawny muzyki klasycznej, a popularnej
w sposob typowy dla powaznej, muzycy przyczyniajg sie do propagowania ,niemodnych” juz
form muzycznych, w tym opery, filharmonii.

Na edukacyjng funkcje humoru, zjawisk z obszaru kabaretu i jego pogranicza zwraca
uwage Kamila Osip*0. Wskazuje ona autokrytyke jako jedno z narzedzi edukacyjnych kaba-
retu, a za takg mozna uznaé watki alkoholowe, ktére sg zainspirowane zdarzeniami z zycia
Laskowika. Zatem sztuka niepowazna, kojarzona ze $miechem, moze mie¢ charakter reflek-
syjny, od ktérego wspotczesni widzowie sie odzwyczaili (a przeciez twoércy tacy jak Tuwim
czy artysci kabaretu Pod Egidg mieli w swym repertuarze utwory o zupetnie powaznym cha-
rakterze!). Nabiera przez to cech moralizatorskich. Mozna zatem przekaza¢ widzowi miedzy
dowcipami wartosci, ktére twérca uwaza za istotne.

Zagadnienia kabaretu, humoru muzycznego, kwestii kobiecych to tematy, ktére mozna
rozpatrywaé na wiele sposobdéw i ciggle wymagajace dalszych prac filologéw, teatrologéw,
socjologow, muzykologéw.
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